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Stimmungsbild vom Kombinations-Sprunglauf. Im Vordergrund ein in Landestracht gekleideter Pole,
der das Zeichen zum Absprung gibt.

Vue prise du tremplin de Zakopane. Au premier plan, revétu d’un costume populaire, le «starter» de
Péprenve de saut.

Das «Offizielle
FIS-Orchester»

Offiziell ist dieses Zi-
geunerquartett nun ge-
rade nicht; es folgte
aber so treu allen Ren-
nen bis weitab von Za-
kopane, dafl es unter
den auslindischen FIS-
Teams bald offiziell wurde.

Ces_quatre tziganes sui-
virent avec un tel inté-
rét les courses, qu’ils de-
vinrent populaires par-
mi les concurrents étran-
gers. Aussi qualité <offi-
cieuses lenr fut recon-
nue d’Orchestre «offi-
ciels de la FIS.

-

F I S-Rennen in

Zakopane

Die Ski-Weltmeisterschaften
in der Hohen Tatra

Photos ATP

und Photopress

Les courses de ‘7
la FIS SR
a Zakopane

S. E. le Président Moscicki, chef de
PEtat polonais honore les courses de
sa présence.

Eissturm iiber Zakopane

Wihrend der Slaloms herrschte ein derart gewaltiger Sturm, daf die Zuschauer das Feld raumten.
Unerbittlich drangen die Eisnadeln in die Wangen und hinderten die ohnedies schlechte Sicht.

Le maunvais temps sévit. Une tempéte glacée oblige les spectatenrs a quitter les abords de la
piste on se conrt le slalom.
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Ein grofler Weltmeister

1936 wurde Rominger in Innsbruck erstmals
FIS-Weltmeister. Seither kimpft er, besser
denn je, wieder um den begehrten Titel, aber
immer war eine Kleinigkeit hindernd im Weg
— heuer war es eine Wurzel im Abfahrtslauf.
Im Slalom aber verteidigte er seine unerreichte
Weltmeisterschaft ganz tiberlegen.

Notre grand champion Rominger qui s’adju-
gea le parcours du slalom.

Weltmeister im Schneesturm

Der beste Schweizer Liufer Karl Molitor, bester schweizerischer Abfahrer

war der kleine, zihe Jurassier Adolf Frei- Als der 18jihrige Wengener in Megéve und eine
burghaus. Im 18-km-Langlauf belegte er Woche spiter in den eigenen Jagdgriinden den
den 30. Platz, und im 50-km-Ski-Mara- besten Agfahrern der Welt das Nachsehen gab,
thon riickte er als viertbester Mitteleuro- s sprach man von Zufall. In Zakopane hat der
pier auf den 13. Rang vor. draufgingerische Molitor mit dem 3. Platz im

Abfahrtslauf seine Klasse nun wohl endgiiltig

Dans les éprenves de fond, Adolphe Frei- unter Beweis gestellt

burghaus savére notre meilleur représen-

tant. 1l sest classé 30me dans les courses Le jeune espoir Karl Molitor, de Wengen, dont

sur 18 kilométres et 13me du marathon Pexcellente performance — il Sadjugea la 3me de

sur 50 kilométres. la course de descente — consacre définitivement
la classe.

Bradl, Weltmeister im Sprunglauf

Zum ersten Male in der Geschichte der FIS ist nicht einer der norwegischen Skiflohe Weltmeister geworden.
Wihrend Jahren kimpfte Sven Erikson (Schweden) gegen die Uebermacht der Kongsberger an, ein Sieg
gliickte ihm nie. Der junge Arlberger Josef Bradl hat nicht mit dem Stil, aber mit den gréfiern Weiten
erstmals eine Bresche geschlagen.

Pour la premiére fois dans les annales de la FIS, la Norvége perd le sceptre du saut au profit de
P Allemagne. Par un bond magnifique, le tyrolien Bradl se classe champion du monde de cette éprenve.

Der beste Stilliufer der Welt

Der erst 18jihrige Arlberger Josef Jennewein, Weltmeister der alpinen Zweierkombination Der Norweger Bergendahl wurde Weltmeister im 50-km-Langlauf.
Abfahrt-Slalom, wihrend des Torlaufes im tollsten Schneesturm.

Le Norvégien Bergendabl qui dans un style impeccable remporta la

En pleine action, au milien de la tourmente de neige, voici le Tyrolien Josef Jennewein qui course de grand fond sur 50 kilométres.
sadjugea le titre de champion du monde du combiné descente-slalom.

Nr.8 , 1939 Seite 217




	FIS-Rennen in Zakopane : die Ski-Weltmeisterschaften in der Hohen Tatra

